
BACK PANEL MOLLE FLAP BLACK

Back Panel MOLLE Flap The Back Panel MOLLE Flap is a six-column panel for
the LV/119 Assault Panel Core. It features six columns of MOLLE so the end
user can mount a wide array of pouches above the main compartment. The flap
retains the passthroughs found in the GP and Flashbang Flaps and mounts
directly to the top zipper of the Assault Panel Core.  

Attributes

Name: BACK PANEL MOLLE FLAP BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104695
Mfr. No.: PC-MF-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.099kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BACK PANEL MOLLE
FLAP

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das BACK PANEL MOLLE FLAP von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine flexible und sichere Möglichkeit zu bieten, Taschen an deinem LV/119 Assault
Panel Core anzubringen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt von Kindern fern, wenn es nicht für deren Nutzung bestimmt ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissere dich, dass das BACK PANEL MOLLE FLAP korrekt am Assault Panel Core montiert ist.
Achte darauf, dass die MOLLESpalten nicht überlastet werden, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Verwende nur kompatible Taschen und Zubehörteile, um die Stabilität zu garantieren.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann das Produkt beschädigt werden oder Verletzungen verursachen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe, ob das BACK PANEL MOLLE FLAP und der LV/119 Assault Panel Core in gutem Zustand
sind.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.

Installation

Lege das BACK PANEL MOLLE FLAP auf die Oberseite des Assault Panel Core.
Führe den oberen Reißverschluss des Assault Panel Core durch die vorgesehenen Durchlässe des
Flaps.
Ziehe den Reißverschluss gleichmäßig zu, um sicherzustellen, dass der Flap fest sitzt.

Nutzung

Befestige Taschen und Zubehörteile in den MOLLESpalten, indem du die Riemen durch die Schlaufen
ziehst und sicherst.
Überprüfe regelmäßig, ob die Taschen sicher befestigt sind und keine Anzeichen von Verschleiß
aufweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile im Müll landen, die die Umwelt schädigen könnten.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von SPIRITUS
SYSTEMS. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halte dich über
Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.
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Safety Instruction Guide for Back Panel MOLLE Flap

Introduction
Thank you for purchasing the Back Panel MOLLE Flap. This product is designed to enhance your LV/119 Assault
Panel Core by providing additional mounting options for pouches. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and proper installation of the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that all mounting points are secure before attaching any pouches.
Keep the product away from sharp objects to prevent tears or punctures.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Store the product in a cool, dry place when not in use.
Regularly check for wear and tear, especially if used in harsh conditions.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the flap with excessive weight, as this may compromise its integrity and safety.
Ensure that all pouches mounted on the flap are securely fastened.
Avoid using the product in situations where it may become entangled or caught in machinery.
Be cautious when using the product in lowlight conditions. Ensure that all components are clearly visible and
accessible.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the top zipper of the LV/119 Assault Panel Core.
Align the Back Panel MOLLE Flap with the zipper.
Securely attach the flap to the zipper, ensuring that it is fastened tightly.
Check that the flap is securely attached before proceeding to mount pouches.

Mounting Pouches:

Select the pouches you wish to mount on the MOLLE columns.
Thread the straps of the pouches through the MOLLE webbing on the flap.
Pull the straps tightly to secure the pouches in place.
Doublecheck that all pouches are securely fastened before use.

Usage:

Use the Back Panel MOLLE Flap in accordance with your intended activities.
Regularly monitor the stability of the mounted pouches during use.
If you notice any instability or looseness, stop using the product and check for issues.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that are not biodegradable.
Consider recycling the product if possible, particularly if made from recyclable materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Back Panel MOLLE Flap, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your Back Panel MOLLE Flap.
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Manuel de Sécurité pour le Panneau arrière MOLLE
Flap

Introduction
Merci d'avoir choisi le Panneau arrière MOLLE Flap de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience avec le LV/119 Assault Panel Core. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres utilisateurs,
veuillez lire attentivement ce manuel avant l'utilisation. Ce document contient des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation, et l'utilisation de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le Panneau arrière MOLLE Flap est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsque non utilisé.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le Panneau arrière MOLLE Flap avec des accessoires ou des pochettes qui pourraient
affecter son intégrité structurelle.
Utilisez uniquement des pochettes et accessoires compatibles avec le système MOLLE pour éviter les
accidents.
Assurezvous que toutes les fixations sont bien sécurisées avant d'utiliser le produit.
En cas de défaillance du produit, retirezle immédiatement de l'utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements où il pourrait être exposé à des substances chimiques
corrosives.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Panneau arrière MOLLE Flap :

Localisez la fermeture éclair supérieure du LV/119 Assault Panel Core.
Alignez le Panneau arrière MOLLE Flap avec la fermeture éclair.
Fixez le Panneau en zippant soigneusement la fermeture éclair jusqu'à ce qu'elle soit complètement
fermée.
Vérifiez que le Panneau est solidement attaché et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Panneau arrière MOLLE Flap :

Attachez les pochettes ou accessoires souhaités aux colonnes MOLLE en suivant les instructions
spécifiques de chaque accessoire.
Assurezvous que les pochettes sont bien fixées et qu'elles ne gênent pas l'accès aux autres
équipements.
Utilisez le Panneau dans des conditions appropriées, en tenant compte de son utilisation prévue.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en nylon ou en polyester.
Si le produit est endommagé, envisagez de le recycler ou de le donner à une organisation qui pourrait en
avoir besoin, si cela est possible.
Assurezvous que tous les composants du produit sont éliminés de manière responsable pour minimiser
l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Panneau arrière MOLLE Flap, veuillez
contacter un représentant autorisé de SPIRITUS SYSTEMS ou consulter le site Web officiel pour des informations
supplémentaires.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale de votre Panneau arrière MOLLE
Flap. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Flap MOLLE
per Pannello Posteriore

Introduzione
Grazie per aver scelto il Flap MOLLE per Pannello Posteriore di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato
per offrire una soluzione versatile e sicura per il montaggio di tasche sul Pannello d'Assalto LV/119. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o difetti prima dell'installazione.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini, a meno che non sia specificamente progettato per un uso
sicuro da parte loro.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il flap con pesi eccessivi che potrebbero comprometterne la funzionalità o la sicurezza.
Assicurati che tutte le tasche siano correttamente montate e sicure prima dell'uso.
Evita di utilizzare il flap in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Non utilizzare il flap per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di usura o danni visibili, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione il Pannello d'Assalto LV/119 e il Flap MOLLE.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione

Posiziona il flap sulla cerniera superiore del Core del Pannello d'Assalto.
Fissa il flap utilizzando i passaggi presenti nei Flap GP e Flashbang.
Verifica che il flap sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo

Monta le tasche desiderate sulle sei colonne di MOLLE.
Assicurati che le tasche siano sicure e non ostacolino il movimento.
Controlla periodicamente il fissaggio delle tasche durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per i materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto clienti di
SPIRITUS SYSTEMS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il Flap MOLLE per Pannello Posteriore. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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BACK PANEL MOLLE FLAP KÄYTTÖOHJEET JA
TURVATOIMET

Johdanto
Tervetuloa BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki MOLLEliitännät ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, eikä muuhun tarkoitukseen.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen käyttäjää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta BACK PANEL MOLLE FLAP Assault Panel Corelle.
Kiinnitä flappi ylävetoketjulla varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että kaikki MOLLEpussit on kiinnitetty kunnolla.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, kuten varusteiden kantamiseen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyinä ennen liikkumista.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on hyvässä kunnossa ja toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Kierrätä mahdolliset osat, mikäli se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää BACK
PANEL MOLLE FLAP tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för BACK PANEL MOLLE
FLAP

Introduktion
Tack för att du valt BACK PANEL MOLLE FLAP från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge
användaren en säker och effektiv lösning för att montera fickor och utrustning. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från öppna lågor och extrem värme.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid BACK PANEL MOLLE FLAP med kompatibla produkter för att säkerställa korrekt montering och
funktion.
Undvik att överbelasta flappen med för mycket utrustning, vilket kan påverka stabiliteten.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt säkrade innan användning.
Var försiktig när du hanterar skarpa eller tunga föremål som kan monteras på flappen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga komponenter för installation.
Läs igenom monteringsanvisningarna noggrant innan du börjar.

Montering:

Fäst BACK PANEL MOLLE FLAP på den övre dragkedjan av Assault Panel Core.
Kontrollera att flappen sitter ordentligt på plats och att alla MOLLEkolumner är tillgängliga för montering
av fickor.

Användning:

Placera önskade fickor på flappen enligt dina behov.
Se till att alla fickor är korrekt monterade och säkrade innan du använder produkten.

Underhåll:

Rengör flappen med en fuktig trasa vid behov.
Inspektera regelbundet för att säkerställa att inga skador har uppstått.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök SPIRITUS SYSTEMS officiella hemsida. Se
till att ha produktens modell och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av BACK
PANEL MOLLE FLAP.


